Porownanie ttumaczen Psalmow 83:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tak ich §cigaj swoja burza I swoim huraganem
dostowny wzbudz w nich trwogg!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tak wlasnie ich $cigaj swa burza [ swym
literacki huraganem wzbudz w nich trwoge!

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Okryj ich twarze hanba, aby szukali twego
literacki Gdanska imienia, PANIE!

BG Przektad Biblia Gdanska Tak ich ty wichrem twoim $cigaj, a burzg twa
literacki zatrw6z ich.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Tak je goni¢ bedziesz nawalnos$cia twoja
literacki 1 zatrwozysz je w gniewie twoim.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia tak ich $cigaj Twoja nawatnicg i burza Twoja
literacki zatrwoz ich!

BW Przektad Biblia Warszawska Tak Ty $cigaj ich burza swoja I jak huragan
literacki wpraw ich w zamieszanie!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna tak Ty Scigaj ich swojq burza, 1 przerazaj swoja
literacki nawatnicg!

PAU Przektad Biblia Paulistow tak w zawierusze Twej Scigac ich bedziesz i w
literacki Twoim gniewie ich porazisz.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska tak $cigaj ich swa zawieruchg i przerazaj swym
literacki huraganem!

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska tak ich rozpedz Twa nawatnica, a Twoim
dynamiczny huraganem ich zatrwoz.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Twarze ich napetnij hanba, by szukano twego

dynamiczny

imienia, JAHWE.
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